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Whiosek
DECYZJA RADY
w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow mi¢edzy Wspdélnota
Europejska a Krolestwem Tajlandii
Whiosek
ROZPORZADZENIE RADY

dotyczace wdrozenia Porozumienia zawartego przez WE w nastgpstwie negocjacji w
ramach art. XXIV.6 GATT 1994, zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr
2658/87 w sprawie taryfy i nomenklatury statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy

Celnej

(przedstawione przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

W kontekscie rozszerzenia unii celnej, przepisy art. XXIV.6 GATT zobowiazuja WE
do rozpoczecia negocjacji z panstwami trzecimi majacymi prawo do negocjacji w
ktérymkolwiek z panstw przystgpujacych, w celu osiagnigcia porozumienia w
temacie wyrdwnania, jezeli przyjgcie zewnetrznej taryfy celnej] WE spowodowatoby
wzrost taryfy ponad poziom, do ktérego dane panstwo si¢ zobowigzato w ramach
WTO, przy ,,odpowiednim uwzglednieniu obnizenia cet w ten samej linii taryfowe;j
dokonanego przez innych uczestnikow unii celnej przy jej utworzeniu”.

W dniu 22 marca 2004 r., Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczgcia negocjacji na
mocy art. XXIV 6. GATT 1994 (wniosek KE 6792/04 WTO 34).

Negocjacje byly prowadzone przez Komisje w konsultacji z Komitetem
ustanowionym na mocy art. 133 Traktatu oraz w ramach wytycznych negocjacyjnych
wydanych przez Radg.

Komisja prowadzila z majacymi prawo do negocjacji cztonkami WTO negocjacje
dotyczace wycofania szczegolnych koncesji w zwiazku z wycofaniem
harmonograméw Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskie;j,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej, w
trakcie przystapienia do Wspolnoty Europejskie;.

Negocjacje doprowadzity do zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow z
Krolestwem Tajlandii.

W niniejszym wniosku Rada jest proszona o zatwierdzenie wspomnianego
porozumienia.
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2005/0212 (ACC)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow mi¢edzy Wspdélnota
Europejska a Krolestwem Tajlandii

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 133 w
zwiazku z art. 300 ust. 2 pierwsze zdanie,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 22 marca 2004 r., Rada upowaznita Komisje do rozpoczgcia negocjacji z
niektorymi czlonkami WTO na mocy art. XXIV.6 GATT 1994, w trakcie
przystapienia do Wspolnoty Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackie;.

(2) Negocjacje byly prowadzone przez Komisj¢ w konsultacji z Komitetem
ustanowionym na mocy art. 133 Traktatu oraz w ramach wytycznych negocjacyjnych
wydanych przez Radg.

(3) Komisja zamkngta negocjacje w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow migdzy Wspolnota Europejska a Krélestwem Tajlandii Porozumienie powinno
zosta¢ zatwierdzone.

PRZYJMUJE NASTEPUJACA DECYZIJE:

Artykut I

Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Wspolnota Europejska a Krolestwem
Tajlandii w odniesieniu do wycofania szczeg6lnych koncesji w zwiazku z wycofaniem
harmonogramoéw Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej, w trakcie przystapienia do Wspolnoty
Europejskie; zostaje niniejszym zatwierdzone w imieniu Wspoélnoty.

Tekst porozumienia stanowi Zalacznik do niniejszej decyz;ji.

PL



PL

Artykut 2

Komisja przyjmuje szczegotowe zasady wykonania porozumienia zgodnie z procedura
przewidziang w art. 3 niniejszej decyzji.

Artykul 3

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdz ustanowiony na mocy art. 25
rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 lub wlasciwy komitet ustanowiony na podstawie
odpowiedniego artykulu rozporzadzenia w sprawie wspodlnej organizacji rynku dla danego
produktu.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji
1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi jeden miesiac.

3. W sprawach nieobjgtych ust. 1 niniejszego przepisu, Komisj¢ wspomaga Komitet
Kodeksu Celnego ustanowiony na mocy art. 247a rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92.

4. W przypadku odwotania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 4 1 7 decyzji
1999/468/WE.

5. Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesiace.

Artykut 4
Przewodniczacy Rady jest niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby(osob)

umocowanej(-ych) do podpisania Porozumienia w formie wymiany listow, o ktérej mowa w
art. 1, aby stalo si¢ wiazace dla Wspolnoty.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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POROZUMIENIE

W formie wymiany listow migedzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Tajlandii.

dotyczace zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskie;j,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w
trakcie przystapienia do Unii Europejskiej

List od Wspdlnot Europejskich
Bruksela, dnia [...] 1.
Szanowny Panie,

W nastgpstwie rozpoczgcia negocjacji migdzy Wspdlnotami Europejskimi (WE) a
Krolestwem Tajlandii na mocy art. XXIV.6 1 art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany
koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej, w trakcie
przystapienia do Wspodlnoty Europejskiej, WE 1 Republika Korei uzgadniaja co nastgpuje w
celu zamknigcia negocjacji rozpoczgtych w nastgpstwie notyfikacji w WTO przez WE z dnia
19 stycznia 2004 r., zgodnie z art. XXIV.6 GATT 1994.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do swojego harmonogramu, dla obszaru celnego obejmujacego
terytorium WE-25, koncesji zawartych w jej poprzednim harmonogramie WE-15.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do harmonogramu dla WE-25 koncesji zawartych w Zataczniku
do niniejszego Porozumienia.

Krélestwo Tajlandii przyjmuje podstawowe elementy stanowiska WE w sprawie
dostosowania zobowiazan WE-15 1 zobowiazan Republiki Czeskiej, Republiki Estonskie;j,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w
nastgpstwie ostatniego rozszerzenia WE: wyrOwnanie zobowiazan wywozowych;
wyrownanie kontyngentow taryfowych; i1 rozliczenie zobowiazan w zakresie wsparcia
krajowego.

Niniejsze porozumienie wejdzie w zycie w dniu, w ktéorym WE i Krélestwo Tajlandii
wymienia listy wyrazajace zgodg na te ustalenia, po rozwazeniu przez strony i zgodnie z ich
wlasnymi procedurami. WE poczyni wszelkie wysitki w celu wprowadzenia stosownych
srodkéw wykonawczych przed 1 stycznia 2006 r. i w zadnym wypadku nie p6zniej niz 1 lipca
2006 1.

W imieniu Wspolnot Europejskich.
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POROZUMIENIE

w formie wymiany listow miedzy Wspolnota Europejska a Krolestwem Tajlandii.

dotyczace zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskie;j,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej
w trakcie przystapienia do Wspdlnot Europejskich.

List od Kroélestwa Tajlandii
Bangkok,
Szanowny Panie!
Niniejszym pragng odnies¢ si¢ do Pana listu o nastgpujacej tresci:

»W nastgpstwie rozpoczecia negocjacji miedzy Wspolnotami Europejskimi  (WE)
a Krolestwem Tajlandii (Tajlandia) na mocy art. XXIV.6 i art. XXVIII GATT 1994 w
sprawie zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki Estonskie;j,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w
trakcie przystapienia do Wspolnoty Europejskiej, WE 1 Tajlandia uzgadniaja, co nastgpuje, w
celu zamknigcia negocjacji rozpoczetych w nastepstwie notyfikacji WTO przez WE z dnia
19 stycznia 2004 r., zgodnie z art. XXIV.6 GATT 1994.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do swojego harmonogramu, dla obszaru celnego obejmujacego
terytorium WE-25, koncesji zawartych w jej poprzednim harmonogramie WE-15.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do harmonogramu dla WE-25 koncesji zawartych w Zataczniku
do niniejszego Porozumienia.

Tajlandia przyjmuje podstawowe elementy stanowiska WE w sprawie dostosowania zobowia-
zan WE-15 i1 zobowigzan Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w nastgpstwie
ostatniego rozszerzenia WE: wyréwnanie zobowigzan wywozowych; wyroOwnanie
kontyngentow taryfowych; rozliczenie zobowiazan w zakresie wsparcia krajowego.

Niniejsze porozumienie wejdzie w zycie w dniu, w ktorym WE i Tajlandia wymienia listy
wyrazajace zgodg na te ustalenia, po rozpatrzeniu przez strony zgodnie z ich wlasnymi
procedurami. WE dolozy wszelkich staran w celu wprowadzenia stosownych $rodkow
wykonawczych przed dniem 1 stycznia 2006 r. i w zadnym wypadku nie pdzniej niz dnia
1 lipca 2006 r.”

Mam zaszczyt niniejszym potwierdzi¢, ze rzad Tajlandii wyraza zgodg na warunki zawarte
w Pana liscie.

W imieniu Tajlandii
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ZAYLACZNIK

16042070: nowy roczny kontyngent taryfowy w wysokosci 2 558 ton, z ktérych 1 816 ton
zostanie przypisanych Kroélestwu Tajlandii, a pozostate erga omnes, ze stawka celng w
ramach kontyngentu w wysokos$ci 0 %, a poza kontyngentem w wysokosci 24%.

16042050: nowy roczny kontyngent taryfowy w wysokosci 2 275 ton, z ktorych 1410 ton
zostanie przypisanych Krolestwu Tajlandii, a pozostale erga omnes, ze stawka celna w
ramach kontyngentu w wysokosci 0 %, a poza kontyngentem w wysokosci 25%.

100610 (Ryz nietuskany): nowy roczny kontyngent (erga omnes) w wysokosci 7 ton, o stawce
celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 15 %.

100620 (Ryz tuskany): nowy roczny kontyngent (erga omnes) w wysokosci 1 634 ton, o
stawce celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 15 %.

100630 (Ryz czesciowo/catkowicie bielony): wzrost w rocznym kontyngencie w wysokos$ci
25 516 ton (erga omnes) w obecnym kontyngencie WE-15, o stawce celnej w ramach
kontyngentu w wysokosci 15 %.

Przydziat krajowy w wysokosci 1 200 ton Krolestwu Tajlandii, ktory zostanie zintegrowany
w obecnym kontyngencie WE-15 dla ryzu czgsciowo/catkowicie bielonego, ze stawka celna
w ramach kontyngentu w wysokosci 0 %.

100640 (Ryz tamany): wzrost w wysokosci 31788 ton (erga omnes) w obecnym
kontyngencie WE-15, o stawce celnej w ramach kontyngentu wysokosci 0 %.
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ZESTAWIENIE FINANSOWE

DATA: 13/09/2005

LINIA BUDZETOWA:
Rozdziat 10 — Optaty rolne
Rozdzial 12 — Naleznosci celne

SRODKI B 2005:
10,37 mln euro

2. TYTUL:
Whniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow migdzy
Wspolnota Europejska a Krolestwem Tajlandii dotyczacego wyrdwnania zgodnie z art. XXIV.6 GATT
1994.
3. PODSTAWA PRAWNA:
Artykut 133 Traktatu.
4, CELE:
Zgodno$¢ z art. XXIV.6 GATT 1994 w odniesieniu do rozszerzenie Unii Celnej na dzien 1 maja 2004
r.
5. SKUTKI FINANSOWE: OKRES 12 ROK ROK
MIESIECY BIEZACY KOLEJNY
(mln euro) 2005 2006
(mln euro) (mln euro)
50 WYDATKI - - -
- PONIESIONE Z BUDZETU WE
(REFUNDACIJE/SKUP INTERWENCYJNY)
- WLADZE KRAJOWE
- INNE
5.1 DOCHODY - - 10,37 (1) (1)
- SRODKI WELASNE WE
(OPLATY
WYROWNAWCZE/NALEZNOSCI CELNE)
- KRAJOWE
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
5.0.1 SZACOWANE WYDATKI - - - -
5.1.1 SZACOWANE DOCHODY (1) (1) (1) (1)
5.2 METODA OBLICZENIOWA:
6.0  CZY PROJEKT MOZE BYC FINANSOWANY ZE SRODKOW
PRZEWIDZIANYCH W ODPOWIEDNIM ROZDZIALE BIEZACEGO Nie dotyczy
BUDZETU?
6.1  CZY PROJEKT MOZE BYC FINANSOWANY POPRZEZ PRZESUNIECIE
POMIEDZY ROZDZIALAMI BIEZACEGO BUDZETU? Nie dotyczy
6.2 CZY WYMAGANY BEDZIE BUDZET DODATKOWY? NIE
6.3 CZY BEDZIE TRZEBA PRZEWIDZIEC SRODKI W KOLEINYCH NIE
BUDZETACH?
UWAGIL:
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UZASADNIENIE

Dokonuje si¢ odniesienia do decyzji Rady XXXX w sprawie zawarcia Porozumienia z
Krolestwem Tajlandii w nastgpstwie negocjacji w ramach art. XXIV.6 GATT 1994.

Niniejszy wniosek dotyczacy rozporzadzania Rady wdraza Porozumienie zawarte
przez Wspolnote.
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2005/0213 (ACC)
Whniosek

ROZPORZADZENIE RADY
dotyczace wdrozenia Porozumienia zawartego przez WE w nastepstwie negocjacji w
ramach art. XXIV.6 GATT 1994, zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr
2658/87 w sprawie taryfy i nomenklatury statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 133,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87(1) ustanowito nomenklaturg towarow,
zwana dalej ,,Nomenklatura Scalong”, i okreslito konwencyjne stawki celne Wspolnej
Taryfy Celne;.

(2) Swoja decyzja XX/XXX/WE dotyczaca zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow migdzy Wspolnota Europejska a Krolestwem Tajlandii, Rada zatwierdzita, w
imieniu Wspolnoty, powyzsze Porozumienie w celu zamknigcia negocjacji wszczetych
zgodnie z art. XXIV.6 GATT 1994.

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut I

Zatacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 zmienia si¢ zgodnie z Zatacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

! DzU.C[...]z[...], str. [...].
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie cztery tygodnie po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK

Nie naruszajac regul interpretacji Nomenklatury Scalonej, uznaje si¢, ze brzmienie opisow
produktéw ma charakter wylacznie informacyjny, a koncesje,, w kontekscie niniejszego
Zalacznika, okresla si¢ przez kody CN obowiazujace w chwili przyjecia niniejszego
rozporzadzenia. W przypadku gdy wskazane sa kody ex CN, koncesje nalezy okresla¢ przez
zastosowanie kodu CN razem z odpowiednim opisem.

Zatacznik 7Kontyngenty taryfowe WTO, ktore zostang otwarte przez wtasciwe wladze

wspolnotowe
(Kwalifikacja do tych kontyngentéw podlega warunkom okreslonym we wtasciwych przepisach
wspolnotowych)

Kod CN Opis Inne warunki
Numer pozycji | Kontyngent na przygotowane lub zakonserwowane ryby (za Nowy roczny kontyngent
taryfowe;j wyjatkiem catych lub w kawalkach) --- Z tunczykoéw, bonito lub | taryfowy w wysokosci 2 558
16042070 pozostatych ryb z rodzaju Euthynnus ton, z ktorych 1 816 ton

zostanie przypisanych
Krolestwu Tajlandii, a
pozostate erga omnes, ze
stawka celna w ramach
kontyngentu w wysokosci 0
%, a poza kontyngentem w
wysokosci 24%.

Numer pozycji
taryfowej
16042050

Kontyngent na przygotowane lub zakonserwowane ryby (za
wyjatkiem catych Iub w kawalkach) --- Z sardynek, bonito, makreli
z gatunkdéw Scomber scombrus i Scomber japonicus, ryb z gatunku
Orcynopsis unicolor

Nowy roczny kontyngent
taryfowy w wysokosci 2 275
ton, z ktorych 1 410 ton
zostanie przypisanych
Kroélestwu Tajlandii, a
pozostate erga omnes, ze
stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 0
%, a poza kontyngentem w
wysokosci 25%.

Numer pozycji
taryfowej
100610

Kontyngent na ryz nietuskany

Nowy roczny kontyngent
(erga omnes) w wysokosci 7
ton, o stawce celnej w ramach
kontyngentu w wysokosci 15
%.

Numer pozycji
taryfowe;j
100620

Kontyngent na ryz tuskany

Nowy roczny kontyngent
(erga omnes) w wysokoSci
1 634 ton, o stawce celnej w
ramach kontyngentu w
wysokosci 15 %.

Numer pozycji
taryfowej
100630

Kontyngent na ryz czgsciowo lub catkowicie bielony

Wzrost w rocznym
kontyngencie w wysokosci 25
516 ton (erga omnes) w
obecnym kontyngencie WE-
15, o stawce celnej w ramach
kontyngentu w wysokosci 15
%.
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Przydziat w wysokosci 1 200
ton dla Tajlandii, ktory
zostanie zintegrowany w
obecnym kontyngencie WE-
15 dla ryzu
czesciowo/catkowicie
bielonego, ze stawka celng w
ramach kontyngentu w
wysokosci 0 %.

PL

Numer pozycji
taryfowe;j
100640

Kontyngent na ryz tamany.

Wzrost w wysokosci 31 788
ton (erga omnes) w obecnym
kontyngencie WE-15, o
stawce celnej w ramach
kontyngentu w wysokosci 0
%.
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